EN (Z5E) Smartwatch

User Guide
Preliminary understanding of the product

Magnetic
\ Charging Cable
P-Light sensor

Magnetic charging =
contact

Product Front Product Back Charging line

Procedure For Use

You can use the watch by following the steps below:

°Wear—> e Boot Up —»e Setting the watch—so Start Using
@ Wearing a Watch

In order for the watch to measure data more accurately, you need to be aware of the following:
1.Place the watch about two fingers from the wrist bone.

2. Adjust the strap to a comfortable degree of elasticity, keep the gap between the strap
and the wrist at about one finger, so that the back of the watch is close to the skin.
© Boot Up

Press and hold the “ON/OFF key for 3 seconds” to turn on the watch.

Tip: If the watch does not turn on, charge the watch for about 10 minutes and then wait
for the watch to turn on automatically.




© Setting The Watch

Hame Device e
1:Scan the QR code, go to 2. Open Device-Bind Device in 3. Gonfirm cell phone binding
Google Play or AppleStore, FitCloudPro APP: Note: A wireless pairing request
download “FitCloudPro” (1) Search the model name and will appear on the cell phone, you

connect the watch,
(2) Scan the QR code in the
watch and connect the watch

need to confirm the pairing

Common Functions

7 Menu Styles

Press the lower right SPORT button of
the watch to enter the menu, Double click
to switch to different menu styles,

as shown in the right figure

Altitude Barometer
1 Altitude and pressure display screen scroll down to switch to altimeter
2 Click on Calibrate for altitude calibration

3 The altitude parameter in the watch can be adjusted according to the values
of other altimeters or altitude parameters.

© start Using

Touch screen operation
Supports full screen touch
(swipe, tap, long press)

slide up
slide left
slide right

sliding down



Product Specification Precaution

screen 1.7” 360%360 IPS 1: Not intended for use in bathing, diving, water skiing or
Weight 819 other activities involving heat, hot air or high velocity water.
2: Watches may be due to firmware upgrades, the interface
battery capacity 700mAh X X
G508 or the use of changes in the way is a normal phenomenon,
body size mm please refer to the product’s upgrades to the introduction
Sompatible system | Android 5.1 or I0S 8.2 or above supports | shall prevail.

If you have any problems with the product, you can go to “My — FAQ or Feedback” in the FitCloudPro App to
find a solution.
Procedure For Use

Information to User
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause

harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation

Important
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the

equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. The uses of equipment
generates and radiates radio frequency energy, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following measures:

@ Reorient or relocate the receiving antenna.

@ Increase the separation between the equipment and receiver.

@ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

@ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition without

restriction.



DE ({=18) Smartwatch

Benutzerhandbuch
Vorlaufiges Verstandnis des Produkts

Magnetisch
Ladekabel
I-Lichtsensor
Magnetische Aufladung =
Kontakt
Produkt Vorderseite Produkt Riickseite

Aufladeleitung
Verfahren zur Verwendung

1
Sie kénnen die Uhr verwenden, indem Sie die folgenden Schritte ausfiihren:

oTragen Sie — oHochfahren — e Einstellen der Uhr—»o Start mit
@ Eine Uhr tragen

Damit die Uhr die Daten genauer messen kann, missen Sie Folgendes beachten:

Legen Sie die Uhr etwa zwei Fingerbreit vom Handgelenksknochen entfernt ab.

2. Stellen Sie das Armband auf einen angenehmen Elastizitatsgrad ein, halten Sie den Abstand zwischen dem Armband
und dem Handgelenk bei etwa einem Finger, so dass die Ruckseite der Uhr dicht an der Haut liegt.

@ Hochfahren

Halten Sie die ,ON/OFF-Taste fur 3 Sekunden“ gedrtckt, um die Uhr einzuschalten.

Tipp: Wenn sich die Uhr nicht einschalten lasst, laden Sie die Uhr etwa 10 Minuten lang auf und
warten Sie dann warten, bis sich die Uhr automatisch einschaltet.



© Die Uhr stellen © Start mit

Touchscreen-Bedienung

- Unterstutzt die Berihrung des
@ / \ gesamten Bildschirms (Wischen,
Tippen, langes Driicken)

Gerst hinzufugen

nach oben
1t rutschen
\) ¢ Dia links
Vomepage et on
J) = nach rechts
1:Scannen Sie den GR-Code, 2. Offnen Sie g rutschen
gehen Sie zu Google Play oder in der FitCloudPro APP: des Mobiltelefons.
AppleStor und laden Sie (1) Suchen Sie den Modslinamen Hinweis: Auf dem Mobiltlefon wird 4 herunterrutschend
FitCloudPro® herunter. und verbinden Sie die Uy eine Anfrage zur drahtlosen Kopplung)
" (2) Scannen Sie den QR-Code auf angezeigt, die Sie bestatigen mussen.
dor U nd vertinden Se o Unr-

Gemeinsame Funktionen

7 Menustile
Drucker\ Sie die SPORT-Taste unten rechts an der
m das Menii aufzurufen. Durch Doppelklicken

konn S\e zu einem anderen Menustil wechseln. Wle in der
Abbidung rachts dargestall

3 Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, um den Bewegungsmodus zu beenden.
Hohenbarometer

1 Anzeige def Hohe und des Luftdrucks nach unten scrollen, um zum Hohenmesser
2u'we

2 Klicken Sie auf .Kalibrieren" fur die Hohenkalibrierung

3 Der Hohenparameter in der Unr kann entsprechend den Werten
von anderen Hohenmessern oder Hohenparametern angepasst werden



Produkt-Spezifikation Vorkehrungen

1: Nicht zum Baden, Tauchen, Wasserskifahren oder fur

Bildschirm " 360*
1.77 360360 IPS andere Aktivitaten geeignet, bei denen Hitze, heiBe Luft oder
Gewicht 81g hohe Wassergeschwindigkeiten auftreten.

- " 2: Uhren kénnen aufgrund von Firmware-Upgrades, die
Batteriekapazitat | 700mAN Schnittstelle oder die Verwendung von Anderungen in der Art
KorpergroBe €50%14.3mm und Weise ist ein normales Phanomen,

bitte beziehen Sie sich auf das Produkt-Upgrades auf die
Ein kompatiles System| Android 5.1 oder I0S 8.2 oder hoher unterstitzt]  Einfiihrung gilt. pg

Wenn Sie Probleme mit dem Produkt haben, kénnen Sie unter ,Mein — FAQ oder Feedback in der FitCloudPro

App nach einer Lésung suchen.

Verfahren zur Verwendung

Informationen fiir den Benutzer
Dieses Gerat erfullt die Anforderun en von Teil 16 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1)
Dieses Geréat darf keine (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Storungen akzeptieren, einschlieBlich Storungen, die einen unerwinschten
Betrieb verursachen konnen.
Wichtig

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fir die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden,
konnen dazu fihren, dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des Geréts verliert.

ANMERKUNG: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B geméaB Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche Storungen bei der Installation
in Wohngebieten bieten. Die Verwendung des Gerats erzeugt und strahlt Hochfrequenzenergie ab und kann, wenn es nicht gemai den
Anweisungen installiert und verwendet wird, schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass
bei einer bestimmten Installation keine Storungen auftreten. Wenn dieses Gerat Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was
durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen versuchen, die Stérung durch eine oder
mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

@ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.

@ VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empféanger.

@ SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis verbunden ist, an den der Empfanger angeschlossen ist.

@ \Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Das Gerat wurde so bewertet, dass es die allgemeinen RF-Expositionsanforderungen erfilillt. Das Gerat kann unter tragbaren Expositionsbedin—

gungen ohne Einschrankung verwendet werden



ES (FIRZT) Reloj inteligente

Manual del usuario
Conocimiento preliminar del producto

Cable magnético
cable
}-sensor de luz

Carga magnética =
Contacto

Anverso del producto Dorso del producto

Cable de carga
Coémo utilizarlo

1
Puedes utilizar el reloj siguiendo estos pasos: .

oPéngase—> e Inicio—>° Ajustar el reloj —>° Comience con
@ Llevar reloj

Para que el reloj pueda medir los datos con mayor precision, debe tener en cuenta los siguientes puntos
los siguientes puntos:

Coloque el reloj a unos dos dedos de distancia del hueso de la mufeca.

2. Ajuste la correa a un grado comodo de elasticidad, manteniendo la distancia entre la correa y la

y la muneca a aproximadamente un dedo, de forma que la parte posterior del reloj quede cerca de la piel.
@ Inicio

Mantenga pulsado el boton ON/OFF durante 3 segundos para encender el reloj.

Consejo: si el reloj no se enciende, cérguelo durante unos 10 minutos y espere a que se encienda
automaticamente. luego espere a que el reloj se encienda automéaticamente.



© Ajustar el reloj

®

Anecir un dipositivo

Pignadoinicis  Dispositvo  Consul

1:Escanea el codigo QR, ve a 2. abra Dispositivo en la APP 3. confirmar el compromiso
Google Play o AppleStore y FitCloudPro: teléfono movil

p Nota: sa mostrar una soliciud do
descarga <FItCloudPro. e

L emparcjamionto inslambrico en of
(2) Escanee el codigo QR del relo. e
e e teléfono movi, que debers confirmar

(1) busque el nombre del modelo

Funciones comunes

7 estilos de menu

Pulse el boton SPORT situado en la parte inferior

derecha del reloj para acceder al menu. Haga doble

clic para cambiar a un estilo de mend diferente. Como se muestra
en la imagen de la derecha.

Barémetro de altitud

1 Visualizacion de la altitud y la presién atmosférica Desplacese hacia abajo para
pasar al altimetro para ir al altimetro

2 Haz clic en «Calibrar» para calibrar la altitud.

3 El parémetro de altitud del reloj puede ajustarse en funcion de los valores de
otros altimetros o parametros de altitud.otros altimetros o parametros de altitud.

© Comience con

Uso de la pantalla tactil

Admite el toque de pantalla
completa (barrido, toque, pulsacién
larga)

1 deslizar hacia arriba
Diapositiva izquierda
P qQ ifiva izq
a la diapositiva
= de la derecha

4 deslizamiento
hacia abajo



Especificacion del producto Precauciones

1: No utilizar para la natacién, el submarinismo, el esqui

Pantalla 1.7" 360*360 IPS acuatico otras actividades que impliquen calor, aire caliente o
alta velocidad del agua. o donde la velocidad del agua sea

- = S st 1 | fi

. , : Es posible que los relojes no funcionen correctamente

Copacided de a ety 700mAn debido a la micro debido a actualizaciones del firmware, la

Tamano corporal €50%14.3mm interfaz u otras modificaciones del el uso de cambios en la
forma de la forma es un fenémeno normal, por favorfenémeno

Un sistema compatibe | Compatible con Android 5.1 0 108 8.2 o superior normal, por favor refiérase a la actualizacion del producto a la
introduccion del producto a la introducciéon se aplica.

Si encuentras algin problema con el producto, puedes buscar una solucién en la seccion «Mi — Preguntas
frecuentes o comentarios» de la app FitCloudPro.

Como utilizarlo

Informacién para el usuario
Este dispositivo cumple la Parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este

dispositivo no puede (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado..

Importante

Cualquier cambio o modificacion no aprobado expresamente por la parte responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario
para utilizar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con la Parte
15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales
cuando el equipo se utiliza en un érea residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y
utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. No obstante, no se
garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacién concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de
radio o television, lo que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
mediante una o més de las siguientes medidas:
® Cambie la orientacién o la ubicacién de la antena receptora
@ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

@ Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el receptor.

@ Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites de exposicion a la radiacion de radiofrecuencia (RF), de acuerdo con la Parte 15 de las
normas de la FCC. El aparato puede utilizarse sin restricciones en condiciones de exposicion portatiles.



FR (i%1B) Montre intelligente

Manuel d’utilisation
Compréhension préliminaire du produit

Magnétique Céble
de recharge

-capteur de lumiére

Charge magnétique =
Contact

Recto du produit Dos du produit

Cable de recharge
Procédure d’utilisation

1
Vous pouvez utiliser I'horloge en suivant les étapes suivantes:

oPortez—> e Démarrage — o Réglage de I’horloge—>° Démarrer avec
@ Porter une montre

Pour que la montre puisse mesurer les données avec plus de précision, vous devez tenir

compte des points suivants:

Posez la montre & environ deux largeurs de doigt de I'os du poignet.

2. régler le bracelet a un degré d’élasticité confortable, maintenir la distance entre le bracelet et un
et le poignet & environ un doigt, de sorte que le dos de la montre soit proche de la peau.

© Démarrage

Maintenez la « touche ON/OFF enfoncée pendant 3 secondes » pour allumer la montre.

Conseil : si la montre ne s’allume pas, chargez—la pendant environ 10 minutes et
puis attendez que la montre s’allume automatiquement.



